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Manuel d'utilisation

Pergola a fonctionnement motorisé
4x4 m

(Y compris I'épaisseur
de la plaque de base) : 233 cm
Hauteur totale : 250,30cm
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Attention : Lisez attentivement et intégralement ce mode d’emploi avant le montage et
I'utilisation. Conservez ce mode d’emploi pour référence ultérieure.

Cher client,

Félicitations et merci d’avoir choisi d’acheter la pergola de notre entreprise. Afin de profiter longtemps
de ce produit et pour votre sécurité et celle des autres, veuillez suivre les instructions de montage.
Avant de commencer le processus d'assemblage et d'utiliser la pergola, nous vous recommandons
de vous familiariser avec ce produit. Assurez-vous que toutes les piéces répertoriées dans les listes de
colisage ci-dessous ont été livrées et sont intactes. Si vous constatez que des piéces sont manguantes
ou endommagées, veuillez ne pas installer la pergola et nous contacter immédiatement. Ne commencez
pas le processus d'assemblage si des piéces sont manquantes ou défectueuses.

OUTILS ET MAIN D'OEUVRE

Recommandé : 2 ou 3 personnes
Outils supplémentaires :

1. Echelle 2. Clé plate M10/13 fournie 3. Maillet en caoutchouc
4. Métre ruban 5. Clé hexagonale fournie 6. Crayon
7. Niveau & bulle 8. Perceuse électrique
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LISTE DES PIECES

Veuillez vérifier toutes les pieéces avant de commencer l'installation de votre pergola.
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Quincaillerie et autres piéces:
1. PLaque de base 9. Raccord 40-32
2. Vis & téte fraisée M8 x20 10. Boulon d'expansion M8 X100
3. Couvercle vertical 15. Moteur

4. Vis hexagonale M8x22,4

5. Entretoise en plastique

6. Ecrou de blocage

7.Raccord de gouttiere

8. Vis a téte plate M8x20




Liste des piéces du profilé en aluminium:

Al Poutre avec fentes El1: Gouttiere

A2 : Poutre avec fentes F : Gouttiere

B : Poutre centrale G : Lamelle commune

C : Poutre H1: Lamelle d'entrainement

D1: Poteau + Connecteur de poteau |H2: Lamelle d’entrainement

D2 : Poteau + Connecteur de poteau |J : Tige de commande

El1: Gouttiere

DESCRIPTION DU PRODUIT

Profitez pleinement de votre espace extérieur grdce & votre pergola. Détendez-vous et
profitez du plein air tout en étant protégé du soleil.

La pergola & structure en aluminium thermolaqué est idéale pour ombrager votre jardin,
votre terrasse, votre cour et votre piscine.

IMPORTANTES CONSIGNES DE SECURITE

Avertissement : pour votre sécurité et celle des autres, il est important de suivre les
instructions ci-dessous et de respecter les avertissements.

Explication de symboles

E Ce triangle d'avertissement attire I'attention sur les dangers pouvant entrainer la
mort ou des blessures graves ou importants pour le fonctionnement de la pergola.

p==- Le symbole identifie les remarques importantes.



Consignes de sécurité
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Pour installer cette pergola, des connaissances techniques sont nécessaires.
Ne montez pas cette pergola vous-méme, mais contactez un professionnel pour
obtenir de 'aide si:

- vous n'étes pas sUr que la pergola puisse étre montée a I'endroit que vous avez
choisi pour l'installation.

- Vous ne comprenez pas le manuel d'instructions ou certaines parties de celui-ci.
- vous ne disposez pas des outils nécessaires.

- vous ne disposez pas des connaissances techniques nécessaires.

Au moins trois personnes en bonne santé sont nécessaires pour déplacer
et installer les pergolas, car le produit est volumineux et lourd. N'essayez pas
d’installer la pergola seul. Si la pergola tombe, elle pourrait causer des blessures
graves et des dommages importants | Contactez un professionnel agréé pour
obtenir de l'aide.

N’installez pas la pergola si certaines piéces sont endommagées ou
manquantes. Contactez votre revendeur.

Tenez les enfants et les animaux domestiques éloignés de la zone de travail
pendant le montage et les réglages.

Ce produit et ses piéces de fixation ne conviennent qu’da une installation sur un
sol en ciment plat ou une magonnerie stable. Si le sol en ciment/la magonnerie
présente des fissures, vous devez consulter un professionnel.

Personne n’est autorisé a modifier la conception et la structure des produits
sans l'autorisation du fabricant ou d’'un représentant autorisé.

Veillez & avoir les mains propres au moment du montage, sinon vous risquez de
salir le cadre.

Personne n’est autorisé a grimper sur la pergola. Il est interdit d’accrocher quoi
que ce soit a la pergola.

Une bdche a été utilisée pour protéger la peinture. Elle doit étre retirée aprés
utilisation. Cette structure est temporaire et la garantie ne couvre pas les
dommages causés par des conditions météorologiques extrémes, notamment
de fortes pluies, des vents violents ou une exposition d une chaleur intense
provenant d'appareils de chauffage ou de barbecues.

Les consignes de sécurité doivent toujours étre respectées lors du montage et
de l'utilisation de ce produit afin de réduire les risques de blessures corporelles
et de dommages matériels. Veuillez lire toutes les instructions avant le montage
et l'utilisation. Ne laissez jamais des enfants sans surveillance & proximité ou sous
cette pergola. N'essayez pas de monter ou d'utiliser la pergola par vent modéré
ou fort. Gardez toujours les persiennes de la pergola ouvertes et fixez-les en cas de
vent fort ou de conditions météorologiques extrémes afin d'éviter tout dommage

a la pergola ou toute blessure



MONTAGE ET UTILISATION

Etape 1
1. Fixez la plaque de base [1] x4 au bas du poteau [D1] x2, [D2] x2 & I'aide du boulon [2] x8
et d’'une clé ou d'une perceuse électrique.
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Etape 2
2. Desserrez les vis de chaque fixation de poteay, fixez la poutre [C] x2 aux [D1] et [D2], puis
serrez a l'aide des vis.




Etape 3
1. Fixez les poutres [Al] x1, [A2] x1 aux [D1] and [D2]a l'aide de vis.
2. Fixez les couvercles verticaux [3] x4 & I'aide de [8] x8 pour fixer le trou supérieur sur le

poteau.

Y X1
@2 =
@ | o | x4
@ «ff |xs




Etape 4
1. Fixez le renfort de la poutre centrale [B] a I'aide de vis.
2. Fixez la gouttiére [E2] en 'accrochant & lintérieur de la poutre [B].

E2




Etape 5

1. Fixez le raccord de gouttiére [7] sur le dessus des éléments [D1] et [D2], puis placez I'élément
[9] dans [7] comme indigqué sur lillustration.

2. Fixez la gouttiére [F] en 'accrochant a l'intérieur de la poutre [C].
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Etape 6

1. Placez le moteur [15] dans [El] comme indiqué ci-dessous, puis fixez la gouttiére [E1] en
I'accrochant & l'intérieur des poutres [Al] et [A2].

2. Reliez le trou dans [15] et les poutres [Al] et [A2] en alignant les vis.
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Etape 7

1. Mesurez les lignes diagonales d'espacement des colonnes et ajustez-les avec le méme
espacement, puis marquez le sol sur les quatre trous de [1].

2. Insérez le boulon [10]. Utilisez le marteau perforateur si nécessaire, placez les poteaux sur

les boulons, serrez les écrous.

10| o~ |[x16




Etape 8

1. Utilisez le pistolet & colle pour verre afin d’appliquer uniformément la colle a verre a la
jonction entre [Al], [C] et [A2], [C].

2. Utilisez le pistolet & colle pour verre afin d'appliquer uniformément la colle a verre d la

jonction entre [F] et [E2].




Etape 9
1. Connectez les fiches femelles et males pour I'éclairage LED (DC24V & DC24V) et le moteur
(DC24V & DV24V) et branchez le cable d’alimentation dans une prise locale.
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Etape 10

1. Retirez les 8e loquets de base de lame sur les poutres [Al], [B] et [A2].

2. Installez [H1] sur la 8e base de lame de la poutre [Al] et [H2] sur la 8e base de lame de la
poutre [A2]. Ne jamais inverser [H1] et [H2]. Remettez les loquets de lame en place.
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Etape 1
1. Retirez tous les loquets de base sur les pales des poutres [Al], [A2] et [B].
2. Installez les persiennes [G] sur la base des pales des poutres [Al] et [B], [A2] et [B]. Bouclez

les loquets de base.
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Etape 12

Fixation J x2 (profilé plat en aluminium)

Il faut une latte de chaque coété.

*Utilisez un boulon [4] x64, une entretoise en plastique [5] x64 et un écrou [6] x64 pour serrer.
Fixez les persiennes & chaque extrémité.

Remarque : Ne serrez pas trop fort. Un serrage excessif empéchera les persiennes de bouger.
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Etape 13

1. Installez [G] sur la base des lames sur [A2] et [B], puis bouclez les loquets de la base.
(Serrez [J] sur la poutre [B] aprés avoir installé les 2 piéces de persiennes communes [G])
2. Fixez [J] x2 sur [A2] et [B], utilisez le boulon [4] x64, I'entretoise en plastique [5] x64 et
I'écrou [6] x64 pour serrer.
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Etape 14
1. Utilisez les vis situées sur le c6té du moteur. Alignez le connecteur [15] avec le panneau
latéral d’entrainement [H].

Attention: Veillez & ce que les persiennes soient ouvertes lorsque le vent souffle modérément
a fortement.



CONFIGURATION DU MOTEUR

Mode d’emploi de la télécommande PM02\ D

1. Fonctions et caractéristiques =
1. Bouton haut : ouvrir le moteur
2. Bouton d'arrét : arréter le moteur e
3. Bouton bas : fermer le moteur

4. Bouton de commande d’éclairage : allumer la lumiére

5. Bouton de commande d'éclairage : éteindre la lumiére

--—n-f-"!
il
3 L-.!-I-:-] &

rﬁu-_BGrB

%]

Ee 8o

2. Parameétres

Nom du produit Télécommande
avec commande d'éclairage

Réception/émission 868.35MHz
Fréquence

Température -20°C ~ + 85°C
de fonctionnement

Sensibilité - 110dBm
de réception

Nombre d’émetteurs <8 pcs
autorisés

3. Instructions

A. Etapes d’apprentissage du code Remarque :seule la télécommande qui est entrée en mode apprentissage

du code est prise en charge pour se réveiller et apprendre le code.
Aprés le réveil, le changement d'autres télécommandes ne permet pas
d'apprendre le code. (Utilisez cette méthode lorsque vous ne trouvez pas
la télécommande dont le code a été appris).

& —
i i d o i bbb s
Mettre le moteur sous tension 'IE- e
Mettre sous tension dans les el B ) )
e Lorsque le moteur fait du bruit
Ouvrez le couvercle arriere de la télé- Appuyez sur le bouton « Stop »
commande. Appuyez sur le bouton «U2» de la télécommande pendant & secondes,
situé a l'arriere de la télécommande le bruit du moteur s‘arréte et le code
pendant 7 secondes. d'apprentissage est enregistré avec succes.

B- Suppression d’étapes de code

B\ e

Mettre le moteur sous tension
Mettre sous tension dans les
30 secondes
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Ouvrez le couvercle arriere de la télé-

commande. Appuyez sur le bouton «U2» Appuyez sur le bouton « Haut » Appuyez sur le bouton « Bas »
situé & l'arriere de la télécommande de la télecommande pendant 1 seconde, de la télecommande pendant 5 secondes,
pendant 7 secondes. le moteur a sonné. le bruit du moteur s'arréte et le code de

suppression est effacé avec succes.
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DEMONTAGE

Si vous souhaitez démonter la pergola, veuillez suivre la procédure suivante.
Attention : Au moins deux personnes sont nécessaires pour cette étape.

- Gardez les lamelles de la pergola ouvertes avant de commencer le démontage.
Attachez les lamelles de la pergola entre elles pour éviter qu'elles ne se déplient
accidentellement. Cela pourrait causer des dommages et des blessures. Vous
pouvez utiliser la bande de protection qui était fixée sur la pergola lors de I'achat.
- Suivez les instructions de montage dans l'ordre inverse pour démonter la pergola.
- Assurez-vous que les trous percés dans le mur seront bouchés de maniére
professionnelle.

- Attention : les consignes et instructions de sécurité doivent également étre
respectées lors du démontage.

STOCKAGE

Lorsque vous ne souhaitez pas utiliser la pergola pendant une longue période, il est
recommandé de la retirer de ses supports et de la ranger.

- Assurez-vous que le cadre est complétement sec avant de le ranger.

- Rangez la pergola dans un endroit sec et sdr, hors de portée des enfants.

ELIMINATION

Ne jetez pas cette pergola avec les autres déchets ménagers. Afin d'éviter tout risque
pour I'environnement ou la santé humaine lié & une élimination incontrélée des déchets,
recyclez-la de maniére responsable afin de favoriser la réutilisation durable des ressources
matérielles.

Pour retourner votre appareil usagé, veuillez utiliser les systémes de retour et de collecte ou
contacter le revendeur auprés duquel vous avez acheté le produit. lls peuvent prendre en
charge ce produit pour un recyclage respectueux de I'environnement.

Eliminez les matériaux d’emballage conformément aux directives locales.



74 avenue des capitelles
30620 Bernis

04.66.36.00.44
contact@vendom-pro.com
www.vendom-pro.com




